


,93 nu te pardscascd bunitatea
si credinciosia: leagiti-le la gat,
scrie-le pe tiblita inimii tale”

Proverbele 3:3

Rubrica

PENTRU COPII

Hranindu-i pe ‘ngeri

— Mama, sopti precipitatd Esther.

— Da? intreba mama intr-un fel care
insemna: Ce doresti?

— E un om la usid. Are o cusci cu o pisicd
mare in ea, spuse in soapta Esther.

Mama isi scoase mainile din apa in care
spala vasele, le sterse de sort si se indrepta spre
usa.

— Bunai ziua, il saluta ea pe barbatul ce
astepta in fata usii. Cu ce va pot ajuta?

— At putea si-mi dati ceva de mancare?
intreba omul politicos.

— Desigur, raspunse mama. Luati loc pe
verandd pand vi pregitesc ceva.

— Multumesc, doamna, ii spuse strdinul
ziambind. Nu vi supirati.

Mama inchise usa si se duse la dulapul din
bucatirie.

— Du-te in beci si adu-mi un borcan cu
supd de legume, ii ceru ea lui Esther.

— E un om fira adidpost? intreba Esther
cAnd vizu ca mama scoate farfuriile pe care
le pastra special pentru a servi in ele mancare
oamenilor strazii ce le bateau la usa din cAnd
in cand.

— Da, raspunse mama.

— Nu stiam ce vrea si facd, sa-si vinda
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pisica sau altceva, chicoti Esther in timp ce
deschidea usa de la beci. Niciodatd n-am mai
vazut un om al strazii cu o pisicd dupa el.

— Oamenii acestia care umbla din loc in
loc toati ziua ajung sa se simta uneori singuri,
spuse mama in timp ce ungea cu unt doud
felii groase de paine coaptd in casi. O pisica
poate fi o companie foarte buna.

Esther o ajutd pe mama si pregateascd un
prinz foarte consistent pentru omul ce astepta
pe verandd. Puseserd pe tava un castron cu
supd fierbinte, un sendvis cu branza si salam,
un bol cu sos de mere, doui fursecuri, un
pahar cu apa si o ceasca de cafea fierbinte.

— De ce faci asta? intreba Esther cind
mama luad smintina de pe borcanul cu lapte
si o puse intr-un pdharel, langd ceasca de
cafea.

— Poate o sa vrea niste smantana in cafea,
explici mama.

— Dar noud nu ne dai voie si smintinim
laptele, protestd Esther. De ce i-o dai unui
om al strazii?

— S-ar putea sa fie un inger, spuse mama.

— Inger? izbucni fetita. Oamenii strizii nu
sunt ingeri.

— De unde stii? intrebd mama. Ingerii pot



lua infitisarea unor oameni obisnuiti. Intr-o
zi, trei ingeri au venit in vizitd la Avram. El
si Sara le-au pregitit o masi foarte gustoasa.
Avram si Sara nu au stiut ca hranesc niste
ingeri pand ciAnd acestia au terminat de
maéncat si i-au anuntat ci au un mesaj de la
Dumnezeu. Pireau oameni cu totul obignuiti.

— DPoate e asa, admise Esther. Dar ingerii
nu cara cu ei pisici.

— Ba ar putea, daca ar vrea, spuse mama
chicotind amuzatd. Biblia ne cere si avem
grija de strdini pentru ca uneori se poate
intimpla si fie ingeri. I s-a intAmplat lui
Avram i ni se poate intdmpla si noud. Asa ci,
atunci cAnd un om al strizii imi bate la usa,
imi place sa-i dau cea mai bund masi pe care
o pot pregati in graba.

— Ar trebui si-i placd asta, spuse Esther
aprobator.

— Uite, spuse mama strecurind un pliant
sub farfuria pe care asezase sendvisul. Eu iau
tava, iar tu aduci paharul cu api.

—  DPoftim, domnule,
intinzdndu-i tava omului ce statea pe veranda.

spuse mama,

— Multumesc din toatd inima, ridspunse
el, punindu-si tava pe genunchi. Va sunt
indatorat.

— Nu aveti pentru ce. Pofta buna! ii urd
mama.

Esther puse paharul pe tavd si o urmi pe
mama in casi. Se apropie de o fereastra de
unde il putea vedea pe omul strézii.

— Mama, strigd ea uimita, omul acesta a

luat salamul din sendvis si i l-a dat pisicii. $i
acum {i dd si smintana. Pisica linge smintina
direct din pahar.

— Hmm, spuse mama strimbénd din nas.
O si spal paharul cu api fierbinte si clor.

— Dar, mama! protesta fetita. Ii da pisicii
cele mai bune lucruri de pe tava.

— Trebuie si-si hrineasca si pisica cumva,
spuse mama.

— Trebuia sa-i fi dat lapte obisnuit,
continua Esther. Daci as fi stiut cd o si-i dea
smantina pisicii. ..

— Esther, o intrerupse mama pe un ton
mustrdtor, mancarea aceea nu ne mai apartine
noud. I-am dat-o lui, deci poate si faca ce
vrea cu ea. Nu-l mai pandi atita si vino sa
stergi vasele astea.

Esther pleca de la fereastrd si lud un prosop
de vase. Cand bérbatul batu din nou la usa,
mama {i lud tava din ména si {i urd drum bun.

— Nua fost un inger, spuse Esther uitdndu-
se In urma bérbatului care se indeparta pe
alee, cu pisica in cuscd.

— Nu am spus ca este, spuse mama. Dar
a pastrat pliantul. Poate o sa-l ajute si-L
gaseascd pe Dumnezeu sau o si-i hrineasci
sufletul. Noi putem si aritam dragostea lui
Dumnezeu hranindu-i pe cei fliménzi.

— De cei flimanzi si pisicile lor, spuse
Esther zAmbind.

Din Story Mates, august 2010

Christian Light Publications, Inc.
Tradus si folosit cu permisiune.

ROzl e

— In weekend-ul asta pirintii mei merg
in Pennsylvania! spuse Veronica. Asa ca
riman acasd singura cu Vanessa.

— Ba nu-i adevarat! rase Azalea, colega
Veronicii. Nu poti sd rimai singura daci o

sa fie si Vanessa cu tine!

amuzani

—Amy
— Ei, stii ce vreau si spun... $i nu e
amuzant deloc!
— Ba e comic, insistd Azalea. Dar nu o
sa rAd dacd te deranjeazd. Azalea se indrepta
spre sala de clasi, iar Veronica o urma.

— Nu inteleg ce e aga de nostim, bombini
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ea. A fost doar o greseala.

Pe nesimtite, afard se ficu rece — chiar
inainte de a doua pauza.

Cand Veronica ridicd capacul bancii sale
care scartaia, radiera cizu de pe banca si se
rostogoli sub masi. Veronica ofta si se apleca
s-o ridice. Dar dddu cu capul de masa.

— Au! striga ea — chiar daci nu era grav.

Toti isi ridicara capetele cu mirare.

— Al patit ceva, Veronica? intrebd sora
Rose.

— Nu! Veronica se grabi spre banca ei,
rusinatd. Citiva copii chicotird, iar Gary
rise cu voce tare, mai mult ca si o supere.

— Nu e de ras! izbucni ea. De ce toatd
lumea rade asa de mult de mine?

Larrr! A venit pauza.

Veronica isi puse cirtile in banca,
asigurdndu-se cd a pus si radiera. Apoi iesi
afard in urma colegilor din clasa a treia si a
patra.

Imediat se incinse un joc vioi de-a
prinselea.

— Veronica! Ajutd-ma si-l prind pe Gary!
strigd Bethany. Veronica o lui la fugd de-a
lungul aleii. O, nu! lar mi se dezleagi siretul,
se gandi ea. Dar nu pot si md opresc acum.

Tnsé, un minut mai tarziu, ea isi dorea sa
se fi oprit — pentru cd pantoful i iesi dintr-o
datd din picior i zbura in aer.

— Mi-a sirit pantoful! exclami ea
suparata.

— Pantoful tau! tipa Gary.

Veronica il recuperd repede si ii arunci o
privire riuticioasa lui Gary, care continui
si rada. In cele din urmi spuse:

— Nu e de ras!

Gary zAmbi indelung.

— Razi! zise el apoi. Este comic. Ti-a sirit
pantoful din picior!

— Ce s-a intdmplat? intreba sora Rose si
se opri langa cei doi.

— Pantoful Veronicii a zburat, iar ea a
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strigat: Mi-a sarit pantoful! explica Gary.
Este comic, dar ea nu vrea sa ridai.

Un zimbet apiru in coltul gurii sorei
Rose.

— Nu-i rdu sa razi putin, zise ea. Dar ce-i
prea mult, e prea mult!

— Bine... Gary se indeparta i incerca din
rasputeri sa nu rada.

— Veronica, spuse sora Rose incet. Daci
ai invata sa razi cand faci vreo greseald, nu
ai mai fi asa de frustratd cind ceilalti se
distreazi pe seama ta. Incerci totodati si fii
mult mai atentd.

— Dar nu a fost prea frumos cand Gary
a ras asa de mult si tare, protestd Veronica.

— Agsa-i! Gary trebuie sa invete sd nu mai
radd asa de mult. Dar tu trebuie si inveti
sa zAmbesti cAnd se intAmpld ceva neplacut.
Smerenia te poate ajuta sa nu te mai simti
asa de jignita cind ceilalti rdd. Sora Rose
zAmbi incurajator. Incearci si vezi ce se
intdmpla!

— Bine, insd sper ca n-o sa se mai
intdmple nimic azi.

Dar ceva tot s-a intdmplat.

— Copiii din primul rind pot merge sa-si
ia pranzul! anunta sora Rose la sfarsitul orelor.

Veronica se grabi spre raftul cu pachetelele
cu mancare, dar scipd pachetelul ei pe
podea — bineinteles, fira si vrea.

Veronica privi dezamigiti in gol. In
spatele ei auzi cateva chicoteli. Apoi isi
aminti de discutia avutd; rise pe infundate si
zAmbi citre Azalea, care se apleci si o ajute
pe prietena ei sd strAngd resturile pranzului

imprastiat.

Din 7he Christian Pathway, mai 2010
Rod and Staff Publishers, Inc.

Tradus si folosit cu permisiune.
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,Apoi mi-a zis: «S-a ispravit!

WEu sunt Alfa si Omega, Inceputul si
7 Sfarsicul. Celui ei 1i este sete, i voi da si
"' bea fara platd din izvorul apei vietii.»”

i ;{,‘; Apocalipsa 21:6

" Rubrica
7,10 CARTE IN SERIA

99
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inalta socletate

Partea a Vl-a

Capitolul XV

Presiunea creste

Henry se dirui trup si suflet muncii de la
fermad, hotarat sa-si plateasca toate datoriile si sd
faci din Whispering Pines cea mai profitabila
fermd din Mindoah. Aceasta nu ar fi fost prea
greu de realizat, intrucat prea putini oameni mai
aveau ferme. Ofertele mai bune de angajare din
infloritorul oras Chamberstown atrigea de la
ferme pe cei mai harnici barbati. Argumentul lor
era acesta: ,De ce sa mai lucrim din zori pani la
asfintit pentru o bucati de piine, sa avem cu ce
sa ne imbraciam si un acoperis deasupra capului,
cand putem lucra doar patruzeci de ore pe
saptimand si ne putem bucura de toate lucrurile
bune din viatd, avind si timp din belsug pentru
aceasta.” Cumva, lucrurile bune din viaga si
timpul de a se bucura de ele, nu ajunseseri inca
pe deplin in viata lui Henry, dar el spera ci vor
ajunge curand.

Mai multe dezamaigiri aveau si vind peste

—H. L. Roush, Sr.

Henry... ca, de pildd, ziua in care tractorul n-a
mai mers si a aflat ci o anumitd piesd se defectase.
Mecanicul de la atelierul de reparatii i-a spus cd
suma de 289 de dolari, necesara pentru reparatie,
putea fi plitita i in rate. Dar Henry nu mai era
in stare sd dea ochii cu Will Jenkins la banci; asa
cd mecanicul de la atelier l-a prezentat celor de
la 0 casi de amanet — oamenii driguti, care au
bani. Dupa ce a discutat cu directorul, Henry
a aflat ci dobanzile erau mai mari ca la banci,
dar avantajul unei singure semnaturi a fost
ceea ce l-a atras. Prin urmare, fortat de nevoia
de a repara tractorul, nu a putut rezista acestei
oferte. Nota de platd de 391 de dolari pe 24 de
luni insemna doar 16 dolari pe lund, iar Henry
credea cd putea face fatd acestei sume.

Banii luati de pe iepe au fost cheltuiti repede;
si, cu alte cumparituri care mai erau de facut,
Henry se cufunda tot mai mult in datorii. Dar
totul i se pdrea asa de usor. De exemplu, si-a
dat seama ca nu se mai putea ocupa pe timp de

vard de gridina din fata casei, iar Esther era de
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parere ci munca aceasta ar fi insemnat prea mult
efort fizic pentru baieti. Oricum, ei mergeau la
,Liga micutilor” si luau lectii de inot in noua
piscind construita in Chamberstown, iar cAnd
erau acasd, trebuiau s aibd timp de joaca. Prin
urmare, Henry a cumparat o cositoare noua de
la Seers, iar Esther s-a apucat si cumpere covoare
pentru toate dusumelele din casa, deoarece
Clubul Canasta o alesese ca director si plinuia
sa se intilneasca la Whispering Pines o data la
doud siptaméni. De fapt, Esther nu insistase
sa cumpere covoare, dar cAnd a adus vorba de
podeaua uzati si de covorasele impletite de
méind pe care le ficuse mama lui Henry, si a
pomenit despre noua locuintd din Willoughby
in care locuia una din fetele de la club, Henry
a inteles mesajul. Cu sigurantd, el nu dorea si
lipseascd pe nimeni de lucrurile bune din viati,
si nu dorea ca familia lui sd se simtd mai prejos.
Prin urmare, achizitioni covoarele §i impreuna
cu ele cumpard §i un aspirator, iar cizmele de
cauciuc ale lui Henry devenira pentru totdeauna
o simpld amintire. Un lucru atrase pe altul, iar
Henry incepu si-si vinda vitele sale cu cap alb,
una cate una; cireada lui ajungind sd mai numere
doar sapte capete, si tot nu se putea descurca din
punct de vedere financiar. Pe langd acestea, se
mai adduga si faptul cd masina lui Henry circula
zi §i noapte, iar cauciucurile fuseserd inlocuite,
iar curind pirea ca trebuia inlocuiti masina
cu totul. Cineva le-a sugerat si faca ce ficuse
si familia Danner, adica si cumpere o a doua
masind, ca sa nu mai cadi tot greul doar pe una
singurd. Sugestia era de a cumpdra una din acele
»masini micute, striine” care nu consumau prea
mult combustibil. Aceastd sugestie suna destul
de bine, si Henry se gindea la ea, dar nu a
putut gasi prilejul ca sa discute cu Esther despre
aceasta.

Un alt lucru il mai deranja pe Henry. Casa lui
parea ca devenise una de nebuni ai activitatilor
de tot felul. Telefonul, ca o pacoste, suna tot
timpul si de fiecare datd aducea cu sine un
alt nivel de implicare in activititi cu cele trei

miliarde de oameni care erau in lume. Casa
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lui ajunsese cumva la extreme. Era fie plind
de activitati frenetice, frustrante, fie devenea
sobrd, cufundatd intr-o liniste ca de mormant,
ceea ce-l ficea pe Henry si se simtd atat de
singur. Lumea avantajelor moderne aducea cu
sine o transformare tot mai mare in ce priveste
perceptia timpului si a modului de gdndire, si
masina a adus o implicare tot mai mare intr-un
cerc geografic aflat in expansiune. Lui Henry i
se parea, in timp ce sedea singur langd paraul
Sycamore intr-o dupd amiazi, ci viata lui
devenise ca piatra pe care o azvarlea in apele
limpezi. Valurile apei se intindeau tot mai
departe panid cAnd ajungeau la mal, iar piatra
era inghititd de apa pentru totdeauna. Se simtea
ca si cum ar fi fost aruncat intr-un izvor al vietii,
ale carui valuri de implicare se intindeau tot mai
departe, pAna cAnd atingeau malurile; iar el avea
sa fie inghitit pe totdeauna. Henry isi zicea ci
trebuie sd se fereascd sd i se intAmple asa ceva.

Necazul mare a inceput atunci cind Henry
a venit in casi ca sd raspunsi la telefon si i s-a
adus aminte de catre un glas prietenos de la
casa de amanet cd rata pe care le-o datora nu
fusese achitata la timp. Henry ii explica acestuia
despre vremea capricioasd si despre targul de
vite, dar acum glasul acestuia, care nu mai era
asa de prietenos, nu ii pisa de niciunul din
argumentele lui Henry si nici nu voia sa stie de
ele; tot ce stia era faptul ci cecul pe care Henry
trebuia si-1 depund in ziua a cincisprezecea a
lunii nu sosise de mai bine de trei siptimani.
Bérbatul acesta dorea doar o singura promisiune
de la Henry: ,,Cand ne putem astepta si primim
cecul de la dumneavoastra?” El ii mai aduse
aminte lui Henry, pe un ton acru, ci tractorul
lui era pus la amanet, un lucru pe care Henry nu
il pricepuse, caci nu citise deloc multele foi pe
care le semnase cu ,Henry L. Morgan”, iar mai
jos Esther semnase cu scrisul ei frumos de mana:
»Esther A. Morgan”.

Will Jenkins i-a trimis o mica scrisoare de
informare in care, cu blandete, dar si fermitate,
i-a adus aminte lui Henry ca termenul platilor la
cele doua imprumuturi trecuse de multd vreme



si cd pentru a putea tine socotelile la zi, il ruga
sa vina la bancid cat mai curind putea, iar Henry
se grabi sa ajunga acolo cat mai repede. Will i-a
explicat cd nu ficea presiuni asupra lui, dar ci
revizorii contabili insistau ca platile si fie tinute
la zi. Henry a crezut ci, probabil, Will il putea
in;elege. Prin urmare, si-a vdrsat toatd inima,
povestindu-i cum a incercat din rdsputeri sd iasd
din impasul financiar, dar s-a afundat tot mai
mult si cu cit a cumpirat tot mai multe unelte
si masini de ugurare a muncii, cu atit a avut mai
putin timp la dispozitie si mai mult de munca.
I-a spus lui Will cum si-a dat seama in noaptea
aceea in pat ca nu mai era stapanul lucrurilor
pe care le avea in posesie, ci devenise robul lor
si al libertatii pe care o promiseserd ele. Will a
incuviintat cu simpatie si i-a sugerat lui Henry o
cale de iesire in impasul acesta.

— De ce nu te duci la Chamberstown ca sd vezi
daca nu te poti angaja la General Electronics?
intreba el.

Cand indignarea de pe fata lui Henry dispiru,
Will il linisti cu gindul:

— Poti face asta doar pentru o vreme, sa
zicem... sase luni. Asta nu inseamna ci vei fi
pentru totdeauna acolo, Henry, dupa care te
poti intoarce la ferma de la Whispering Pines.
De dragul familiei tale si pentru bunul nume al
tatalui tdu, Henry, gindeste-te la toate acestea!
Daca te hotardsti cd vrei sd te angajezi la fabrica,
am o oarecare influentd la departamentul de
personal de-acolo si voi fi bucuros sa vad ce pot
face pentru tine.

Apoi lua mana lui Henry si adauga:

— Henry, tatal tiu a fost un om bun si cinstit.
Si tu esti un om cinstit, dar nu vreau sa te vad
schimbat in niciun fel sau si te vid afundandu-
te tot mai mult in datorii. Gandeste-te la asta!

Henry s-a gindit la toate acestea in drumul
spre casi. De fapt, de indatd ce a ajuns pe
autostradd a si uitat ca a fost vreodata la
Chamberstown. Nu a vazut-o pe Esther decit
tArziu in noaptea aceea, cind s-a intors de la o
intalnire de planificare, unde lucrase la proiecte
noi pentru scoli. Cand a intrat in pat, a fost

surprinsd si vada ca Henry nu adormise inci.
Cand Henry i-a spus ce-i sugerase Will, Esther a
stat pentru o vreme tacuta.

— Ce crezi ci ar trebui sa fac, Esther? intreba
Henry cu nerabdare.

— Cred ci ar trebui si faci ce crezi ci este
cel mai bine pentru noi toti, Henry. Tu esti
capul familiei si orice spui tu, eu sunt de acord
cu tine. Ne avem unul pe celalalt si indiferent
de ce ar veni, noi vom raméine impreuni. Daci
asta vrei, sd stii cd te bucuri de sustinerea mea.
Le-am auzit pe unele fete de la clubul Canasta
discutdnd despre sotii lor care lucreaza la fabrici
si despre salariile frumoase pe care le au. Se pare
cd va fi o schimbare buna pentru tine, Henry. In
loc sd te mai lupti toatd ziua cu paméntul acesta
stors si cu utilajele tale invechite si sa nu fi in
stare sa-ti cAstigi existenta, ai putea lucra 40 de
ore pe saptimana si ai avea si timp de odihnd
petrecut cu familia. O, Henry, cred ca este o
idee buna. Poate ci va fi din nou ca in vremurile
bune de altddata. Vom merge maine dimineatd
la Shiloh si vom discuta despre asta.

Henry i multumi ca-i era alaturi si adormi,
dar avu parte de un somn tulburat si nelinistit.
Pirea cd are un cosmar in care s-a trezit stind
singur in picioare pe un cAmp deschis, nesfarsit.
Era liber si nimic nu-l retinea si putea chiar sa
simta aerul proaspat si curat; dar deodata, o fortd
nevdzuta si neclara aparu la orizont ca o furtund
puternica si era un sunet groaznic care crestea pe
mdsura ce se apropia tot mai mult... si mai mult,
iar cAnd era pe punctul de a-l nimici, Henry se
trezi. Sudoarea curgea pe fata lui §i, cu ochii
larg deschisi, plini de groazi, dadu si prinda pe
intuneric mana lui Esther. Era acolo, dar Esther
dormea. In dimineata urmitoare a incercat si-i
povesteascd despre cogmarul pe care il avusese,
dar autobuzul copiilor era aproape s soseascd
si se grabeau sa-l1 prindd. Dupid ce au plecat
copiii, a vrut sa-i povesteasci lui Esther despre
cosmar, dar a sunat telefonul. Era Lois Kimball,
iar Esther impreund cu aceasta plinuiau acum
s meargd la cumpardturi. Esther i promise lui
Henry si asculte altidatd visul pe care il avusese
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Henry; si astfel, plimbarea pe jos pana la Shiloh
a fost datd uitarii.

Capitolul XVI

Henry gaseste raspunsul

Henry a mers la Chamberstown si la General
Electronics, dupa ce s-a oprit mai intii pe labanca
unde avea si-i spund lui Will despre planurile
lui. Will a fost incintat, iar cAnd Henry a ajuns
la biroul de personal de la General Electronics,
s-a simtit ca o persoand speciald. Secretara l-a
intrebat:

— Sunteti domnul Henry Morgan? la care
el a raspuns afirmativ. Apoi i-a spus pe un ton
plicut:

— Intrati, domnul Perkins va asteapta.

Henry aintrat si a fost intdmpinat de un barbat
prietenos aparent plin de incredere in sine si de
entuziasm. A dat mina cu Henry i i-a oferit loc
pe un fotoliu confortabil. I-a spus cd Will Jenkins
il sunase de la banci i 1i diduse o recomandare
foarte bund despre Henry. Au discutat o vreme,
apoi l-a intrebat pe Henry ce calificare avea in
domeniul muncii. Henry nu s-a putut gandi la
nicio calificare i i-a spus cd nu lucrase nimic
altceva decat pe-afara, la fermd, si l-a intrebat
daca avea vreun loc de munci undeva, pe-afara.
Domnul Perkins i-a rispuns ci nu erau prea
multe locuri de munci in aer liber, dar ci lucrul
in hald era destul de placut si este convins ci
Henry se va obisnui. Curand, domnul Perkins
l-a pus pe Henry la unele teste si dupd trei ore
actele de angajare erau deja intocmite, Henry
fiind solicitat si le semneze in trei copii, ceea
ce a si facut. Cu o méina nesigurd, s-a semnat
»Henry L. Morgan” si a observat ca nu mai era
niciun spatiu mai jos unde s se semneze Esther,
dandu-si seama ca de data aceasta era doar
treaba lui insusi. El stia ca Esther era de acord
cu hotarérea lui, dar cat de mult si-ar fi dorit
s-0 vada cum i sta aldturi §i ii mingiie inima
tulburata si ii linisteste teama care il macina
pand in adancul stomacului. Domnul Perkins
spuse cd mai erau si alte lucruri de indeplinit si
cd ar trebui sd revind a doua zi pentru a i se face
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analizele medicale si a i se intocmi actele pentru
taxele pe venit, asigurarea sociala, asigurarea de
sindtate, si pentru a-si ridica salopetele de lucru,
incaltimintea de protectie si sd facd vaccinurile
cerute. Lui Henry i se pirea cd erau prea multe
detalii neimportante de rezolvat intr-o singurd
zi pentru angajare, dar domnul Perkins i spuse
lui Henry cd toti muncitorii care se angajau
trebuiau s procedeze la fel.

Henry se intoarse a doua zi, iar pe la prinz era
gatasd inceapalucrul, purtdnd in piept un ecuson
strilucitor care avea fotografia si numarul lui de
inregistrare, 97577. Dupd aceasta, Henry a aflat
cd tot ce ficea in fabrica era identificat dupa
numirul acela. L-a mai vizut pe domnul Perkins
in vizitd prin fabrica in dupd amiaza aceeasiis-a
adresat, dar posibil ci era extrem de ocupat cu
ceva, cici pdrea ca nu isi mai aduce aminte de
Henry sau poate ca nu voia si-si aducd aminte.
Doctorul de la cabinetul fabricii l-a chemat
pe Henry in aceeasi dupd-amiaza si i-a spus ci
suferea de ulcer cronic si ca avea urgent nevoie
de vitamine. Acestea puteau fi procurate la un
pret redus de citre angajati. Asadar, avind toate
cele necesare, Henry a mers acasi ca si-i spund
lui Esther despre lumea ciudatd a industriei in
care tocmai intrase. Cel putin, & vrut si-i spuni,
cici ea era plecatd in Willoughby, la o intrunire
a Clubului Canasta si ii ldsase ,,cina” de mancat
in fata televizorului. Copiii erau plecati la
familia Danner in seara aceea, iar casa lui veche
era ... goald si linistitd, cu exceptia zumzaitului
diferitelor aparate electrice si electrocasnice care
te scutesc de muncd si ii umpleau casa. Henry
se gandi la ele si inima lui parcd se scufundi
cand isi didu seama cit de vadit era ci acestea
deveniserd stipanul /ui.

Prima zi la serviciu a fost o dezamagire pentru
Henry. El spera sa primeasca o slujbd dupd cum
i plicea lui, dar n-a fost asa. L-au pus intr-o hald
in care mai lucrau o suta de alti angajati, toti
ficand aceeasi slujbd. Munca lui Henry era si
stea la magina de gdurit, si ia niste obiecte mici,
negre, de bachelita de pe banda rulanti ce trecea
prin fata lui si si dea cite o gauri in fiecare col.



Desigur, trebuia sa faca operatiunile acestea la o
vitezd egald cu cea a benzii rulante, care se migca
fira oprire prin fata lui. La inceput aceasta l-a
necdjit, intrucat ii aducea aminte prea mult de
viata lui. Presiunea acelei benzi rulante nesfarsite
care purta responsabilititile lui constante...
presiunea pe care o exercita asupra lui de a tine
pasul cu ea, fard a ajunge undeva mai departe;
cici cu cat giurea mai multe obiecte cu atita
veneau mai multe negiurite asupra lui. In dupa-
amiaza aceea a intrat in panicd si s-a gandit sa
fugd la Whispering Pines si la Shiloh ca sa se
gandeascd daci dorea cu adevirat slujba aceea
sau nu. O claustrofobie ingrozitoare venise
asupra lui si au inceput si-i transpire palmele.
I-a ficut un semn sefului de echipd, explicAndu-i
ca nu se simtea prea bine. Acesta i-a explicat lui
Henry ca intelegea ce se intimpld cu el si ci
cei mai mulgi dintre noii angajati intAmpinau
aceeasi problemi de acomodare. I-a explicat ci
praful de la bachelita pe care Henry o giurea
crea citeodatd o stare de buimaceald, si ii spuse
cd mai devreme sau mai tArziu se va obisnui cu
el.

— Cu atat mai mult, zise el, nu vei mai auzi
zgomotul din jurul tiu sau mirosul prafului de
bachelita.

Henry se ruga in sinea lui ca Dumnezeu sa-1
fereasca s se mai intoarcd vreodatd in viata lui
intr-un astfel de loc.

Deoarece Henry o rupsese cu ,viata cea
veche”, era sigur ci lucrurile vor fi diferite
si ca diversele implicari in activititi nu-l vor
mai deranja, acum cAnd trebuia sa urmeze un
program strict de lucru. Programul era un lucru
bun, cici muncea in schimburi, un lucru cu
totul nou pentru Henry si cam ciudat la inceput.
Era ciudat sa soseasca acasd la miezul noptii in
schimbul de la ora cincisprezece la douazeci si
trei, sa incalzeascd niste crenvursti, sd deschida o
supd la conservd, sd bea o dozd de Coca Cola si s
ménance singur intr-o casi cufundati in liniste.
Chiar mai ciudat era schimbul de noapte cand
sosea acasd dimineata, pe cAnd soarele stralucea
luminos si toatd lumea pleca afara, iar el trebuia

sa traga jaluzelele si sd incerce si doarma intr-
un dormitor cald. Aceastd experientd era una
cu care Henry nu se putea obisnui, iar dupa ce
lucrase multd vreme in schimbul de noapte, a
inceput s piardd in greutate datorita lipsei de
odihnd prin somn. Chiar si ochii lui indicau
lucrul acesta. A continuat si ia tot mai multe
tranchilizante, §i cind era ,disperat” sa doarma
(un termen pe care il folosise dr. Manson), lua
cite una din pastilele mici si albe, care il ajutau
sd aibd parte de un somn odihnitor. Uneori,
cand se trezea dupa o astfel de noapte, se simtea
ametit si naucit si a observat ci reactiile sale erau
mai lente ca de obicei. Desigur, Henry se gindea
ci aceasta se datora faptului ca inainta in varsta.
Se apropia vertiginos de 50 de ani si aceasta se
putea vedea pe fata unui barbat.

Pe misurd ce timpul trecea, implicirile in
diverse activitati au devenit mai critice ca inainte.
Erau intilnirile de sindicat la care era nevoit sa
participe, intalnirile lunare, §i mai era si loja.
Henry trdise toata viata fira sa stie nimic despre
loja aceasta, dar nici nu putea intelege care era
rostul ei. Intr-o zi, cAnd se afla la masa de pranz,
maistrul I-a intrebat daci s-a gindit vreodata si
se aldture lojii. Henry a rispuns ci se gandise
la o multime de lucruri, dar ca aceasta nu era
una din ele. Maistrul i-a explicat care era rostul
lojii intr-un aga fel, incat Henry a trdit impresia
deosebita ca dacd ar apartine de ea, aceasta i-ar
oferi avantaje superioare fata de ceilalti oameni
din societatea in care se afla. A inteles cumva cd
daca ar deveni membru al lojii, aceasta l-ar ajuta
sa promoveze in functie la serviciu. Promovarea
in functie era un lucru de care avea nevoie, cici
cele sase luni pe care intentionase si le petreacd
la fabrica trecuserd si erau deja doi ani de cand
se angajase, iar cu trecerea timpului era si mai
greu sa-si implineascd dorinta inimii sale:
reintoarcerea la ferma de la Whispering Pines si
la pacea pe care i-o putea oferi Shiloh.

Henry a fost nevoit si cumpere o a doua
masind, si pe cind credea ci acum se putea
descurca bine cu banii, familia a insistat si
cumpere un televizor color. I-au spus ¢ nu era
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chiar atit de distractiv ca familia sa stea acasa in
fiecare seard, in timp ce el era la lucru la fabric,
si s nu se poata uita la un televizor color. Multe
din aparatele electrice si electrocasnice care
te scutesc de munca, pe care le cumparase la
inceput, trebuiau inlocuite, si aceasta in mod
constant, unul dupa altul. in disperarea lui,
Henry a trebuit sa vinda tractorul, a ajuns
cu datoriile la zi si si-a propus si mai lucreze
inca doi ani la General Electronics, inainte de
a realiza intoarcerea mult visatd la Whispering
Pines. Asadar, atunci cAnd maistrul i-a povestit
despre loja si despre sansele de a ,promova in
functie”, Henry s-a hotirat si se aldture si a
trebuit sa treaca prin toate ritualurile copiliresti
si fard noima care il ficeau sa devind un membru
cu drepturi depline al lojii. T§i purta ,inelul” sau
cu sperantd si parea si se bucure de o oarecare
imbunatatire a conditiilor de munci, dar curdnd
i s-a cerut sa lucreze peste program, un lucru
care nu i se mai ceruse inainte. Era deosebit
de greu pentru el si lucreze doua schimburi,
fara intrerupere. Tusea foarte des, iar doctorul
fabricii a spus ci praful de bachelita avea acelasi
efect asupra tuturor angajatilor, dar ci nu
constituia un motiv de ingrijorare. Nici Henry
nu era prea ingrijorat, pAna intr-o noapte, cind
a avut o crizd de tuse pe care nu o mai putea
opri si a observat cd au apdrut pete de singe pe
batistd. Nu i-a spus niciodatd lui Esther despre
aceasta, fiindcd nu vedea rostul de a o face si pe
ea si se Ingrijoreze. Ea avea deja atdtea lucruri
de ficut.

Intr-adevir, Esther ajunsese si se implice
de-a binelea in treburile comunitatii. Era acum
directorul organizatiei API, slujise in mai multe
randuri in comisii de consilieri, era activa in
Clubul Femeilor Fermier (un lucru pe care
Henry niciodata nu l-a inteles, intruct foarte
putine din femeile de-acolo locuiau la ferme),
ajuta in campaniile de stringeri de fonduri
pentru caritate, §i era implicatd in programul
largit al Bisericii Metodiste Episcopale din Salem
Pike. In prezent ei incercau si construiasci o
anexa pentru Scoala duminicald, iar ea, in seara
cind a avut loc banchetul pentru stringerea
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de fonduri, a promis cu bucurie si mandrie ca
Henry va ,dona” 500 de dolari. Henry a trebuit
sa munceasca dublu in noaptea aceea, dar Esther
i-a spus lui Henry, cind s-a intors dimineata
acasd, cit de mandra se simtise cu o seard inainte
sd vorbeascd si sa spuna bisericii cd Henry s-ar
fi bucurat mult si diruiasci acel cadou, daci
ar fi fost acolo. Pastorul si cAtiva membri din
comitet au venit la ea si au rugat-o sa-i spund
ybunului Henry” cit de mult apreciasera gestul
lui. Henry a fost incAntat sa audi aceasta si a
sperat ca orele suplimentare vor continua destul
de multd vreme ca sd-si poatd tine promisiunea.

In lunile care au urmat, Henry si Esther se
vedeau tot mai putin unul cu altul. Ea avea
viata si programul ei, iar el le avea pe-ale lui.
Ca vapoarele ce trec in noapte, biletelele
ldsate pe masa din bucitirie au devenit adesea
singurul mod de comunicare pe care il aveau
de siptaméni. Odatd, Henry se simtea asa de
singur, incit a mers la telefonul din sufragerie
si a sunat-o doar ca si-i mai auda glasul si si-i
spuni ca o iubeste. Cind Esther i-a raspuns si
i-a spus sd se gribeascd (Lois venise cu masina
ca s-o ia la Willoughby pentru a face niste
cumparaturi), Henry, cumva, a uitat sa-i spuna
ce avea de gind..., asa ci a bodoginit citeva
cuvinte si a pus telefonul in furca.

Uneori treceau siptamanile fard ca Henry sd
stea de vorbi cu copiii. Cind nu era in pat sau la
lucru, ei erau plecati, sau se uitau la televizor, sau
ficeau altceva. Henry si-a dat seama ci era prea
obosit ca sd se mai ingrijoreze de orice altceva.
In fiecare zi la munci se hotiri si stea de vorbi
cu Esther si sd o roage sa giseasca o cale de a se
intoarce la Whispering Pines, la felul de viata
de mai inainte. Ca un om pierdut intr-o jungla
fira de margini si care incearci sa giseasca un
drum de iesire, Henry avea nevoie de ajutor si
intelegere. Ori de cite ori venea seara acasi cu
hotdrirea aceasta, ceva il impiedica s-o duci
la indeplinire. De citeva ori a mers cu masina
direct pe autostradi, si-a lisat pachetelul de
méncare pe bancheta din spate si a mers pe jos,
singur, pand la Shiloh. Acolo, unde intreaga vale



in splendoarea ei se intindea inaintea lui, a stat
jos langa pinii cei inalti si a ascultat suspinele
lor. Ei suspinau, ceea ce-l mangiia pe Henry
asa de mult, incat intr-o noapte a atipit. Cand
s-a trezit, era trziu si s-a grabit si ajunga acasa,
unde era intuneric, doar ca si se culce pe patul
care-i putea oferi odihna de care avea nevoie
pentru a doua zi, cAnd avea si lucreze in doua
schimburi.

Intr-o zi, maistrul l-a intrebat pe Henry
dacd ar dori sa-si ia un mic concediu. Lucrase
neintrerupt in ultimii patru ani, fird concediu,
si maistrul s-a gandit ca, din motive de sinatate
Henry ar trebui si-si ia un timp liber. Henry nu
se gandise prea mult la aceasta. Ideea lui era si
munceascd pand cind avea si-si ia un concediu
permanent de la fabricd pentru a se intoarce la
Whispering Pines si la Shiloh... sa se intoarca
la viata pe care o iubea si de care avea nevoie cu
disperare. Esther a fost incAntata si a spus:

— O, Henry, va fi din nou ca pe vremuri...
tu §i cu mine, si copiii impreund. Vom putea iesi
putin, vom sta jos si vom vorbi, in timp ce tu te
vei odihni.

Pirea un vis ce era pe cale sd devind realitate,
si Henry a aflat de la citiva colegi de serviciu
despre rulotele driagute pe care le-ar putea
inchiria pentru o siptiména sau doua, si despre
avantajele de a poposi in parcurile nationale.

Dupi ce au investit in toate cele trebuincioase
pentru o astfel de iesire si au planificat cu
entuziasm citeva siptimani la rind, au plecat,
in sfarsit, in concediul de doua siptimani,
despre care Henry spunea ci ,va uita de toate
problemele.” Desigur, Jeff nu a putut sa li se
aldture, intrucit avea o slujba cu norma redusa
la atelierul de reparatii, ca sa poati plati pentru
magina sport pe care Henry il ajutase s-o
cumpere. El, oricum, isi petrecea cea mai mare
parte a timpului in oras, dar Brent si Hilda erau
acolo, si impreund cu ei draga lui sotie, Esther.
Cu mica rulotd legati in spatele noii magini pe
care o cumpdrasera in aceeasi luna, au plecat
bucurosi catre Parcul national Big Bend, numit
asa dupd marele cot pe care il face raul la un

moment dat. Dupi ce si-au fixat rulota pe spatiul
care le era rezervat, langa alti turisti dintr-un stat
vecin, care adusesera cu ei un cort, Henry si-a dat
seama ci nu-i plicea faptul cd erau prea inghesuiti.
Curand a aflat ci toate spatiile rezervate turistilor
erau foarte mici si cd, de fapt, toti erau campati
usd-n usd. Esther a spus ci situatia aceasta avea
sa tind doar vreo citeva zile, dar au uitat in
curdnd cu totii de aceastd neplacere, pe masurd
ce s-au adaptat la stilul de viatd de tabard, plin
de diverse ocupatii. Henry pirea sa se bucure
din plin. Esther a apreciat cd arita ca un barbat
revigorat cind s-a intors de la riu, tinind in mina
trei pesti micuti pe care ii prinsese. Brent ii spuse
ca puteau prinde pesti mult mai mari decat aceia
in oricare zi a siptamanii, in paraul Sycamore, si
in momentul acela bucuria lui Henry se stinse,
cuvintele lui Brent stripungindu-i inima. O
fraza pe care o repetase intruna era: ,Asta e
viata adeviratd... departe de toate problemele.”
Dar, vai, cineva nu poate sta ,departe de toate
problemele” pe totdeauna, si curdnd sosi si ziua
in care au impachetat totul si au plecat spre casa.
Henry isi petrecuse toate serile in jurul focului
de tabari, aducindu-si aminte de Whispering
Pines si de Shiloh, cici singurul concediu pe care
il dorea el cu adevarat era acela de a se intoarce
inca o datd acasa si de a fi lasat in pace de toatd
societatea din jurul lui.

Dupa ce cilitoria a luat sfarsit si Henry si-a
inceput din nou viata lui de rutini, puterea
redobanditi a inceput curind si scada si
stralucirea din ochii lui s-a stins din nou. Parea tot
mai indiferent de tot ce se petrecea in jurul lui, sia
inceput si comunice tot mai putin cu cei din jur.
Esther presupunea ci aceasta se datora faptului
cd ori de cate ori Henry venea acasa, se uita prea
des in ,cutia cu notele de platd” si petrecea cate o
seard intreagd incercAnd si afle cat timp 1i va mai

lua pani se va putea intoarce definitiv la ferma.

Va urma...

Din Henry And The Great Society
© 1969 by H.L. Roush, Sr.
Apreciem Pathway Publishers pentru

publicarea acestei cirti in trecutul apropiat.
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PSSR Lumina lui Robbie

WB Dlovestea lui Robbie s-a petrecut demult, insd este
o inviiturd pentru noi astizi. Invitati de la
Robbie si stati neclintiti pentru adevir.

INOIOIS 47 hagini. RO3035..4 Lei
Robbi c Povestea Sarei Whitcher

Autor — Elizabeth Yates — Povestirea actuald constituie
una din filele de istorie a statului New Hampshire,
scria autoarea Elizabeth Yates iar increderea in
Dumnezeu a tatilui Sarei m-a ajutat si riman ferma
in credingd. Micuta Sara riticeste departe de casa
parinteasci in piddurea din New Hampshire, dar
localnicii din toate imprejurimile vin si-o cauti. In
timp ce zilele treceau cei care o ciutau incepuseri si-
si piardd orice speranta de-a o gsii, insi increderea in
Dumnezeu a tatilui rimanea neclintiti.

100 pagini. RO3016...8 Lei

Instructiuni pentru noii crestini

Autor — Ernest Strubbar — Cartea Instructiuni pentru
noi crestini este un manual de catehezi. Domnul
Isus a spus: ,Duceti-vi... faceti ucenici din toate
neamurile... $i invatati-i si pazeasci tot ce v-am
poruncit.” El a incredintat indeosebi liderilor bisericii
responsabilitatea  ucenicizirii  noilor  convertiti.
Studiile de fagd vd pot ajuta la indeplinirea acestei
responsabilititi. 113 pagini. RO2020...7 Lei

Oameni cu totul deosebiti

Autor — Petru Popovici — Cartea aceasta contine un
Studiu biblic asupra epistolei lui Iuda. Un om a lui Dumnezeu
marturisea despre aceasta carte: ,Da, paginile ce urmeazd sunt un
jar aprins de invititurd pentru viatd. Trebuie citite cu multd atentie.
Autorul acestei cirti, un om al lui Dumnezeu, a propoviduit intreaga
lui viatd invatatura Domnului nostru Isus Hristos cu mult curaj, cu
demnitate, prin mari pericole, iar acum, la bitrnete, ne indeamni,
ca si Tuda, si luptim pentru credinta care a fost data sfintilor odatd
pentru totdeauna.” 172 pagini. RO2007...10 Lei

“Cumpdrid cele 4 carti la numai 25 de lei”

Produs # Cant. Descriere

Biblia cu explicatii
— in trei variante
Contine Vechiul si Noul Testament a
editiei Dumitru  Cornilescu.  Aceastd
Biblie contine o scurti istorie si explicare
a fiecdrei carti din Biblie si alte materiale
didactice  pentru  studiu.
La sfarsitul Bibliei este
addugatdi o concordanta
biblicd si hirti colorate
din Tara Sfantd. Mirime:
156 x 240 mm * 1836 de B:i“\l?
pagini plus 8 pagini cu .
hirti colorate.

A- Coperta din vinilin imprimata
cu auriu.

Culoare neagrd RO1005...45 Lei.
Culoare vigsinie RO1009...45 Lei.

B- Editie de lux cu coperta din piele
imprimata cu auriu. Margini aurite
si colturi rotunjite.

Culoare neagri RO1006...179 Lei.
Culoare visinie RO1010...179 Lei.

Pret promotional ... 139 Lei
oferta valabila pentru luna martie

C- Editie de lux cu coperti din piele
cu fermoar si imprimatd cu auriu.
Margini aurite si colturi rotunjite.
Culoare neagrdi RO1004...189 Lei.
Culoare vigsinie RO1008...189 Lei.

Va rugdm sa ne contactati in
cazul in care doriti un catalog

cu literatura pe care o avem

disponibild. Oferim reduceri

pentru librarii.

Suma totald produse
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In temple...

In temple zidite de maini omenesti,
Tu, Doamne, nu stai niciodati,

caci Duh §i Lumina si Dragoste esti,

si Dragostea-i templul ce Tu-l locuiesti,

cand ea se pastreaza curatd!

In inima-n care credinta-i vesmant,
si-n sngele Tau curititd,

Tu vii cu iubire, Stipane preasfant,
e singurul templu dorit pe paméint,

de inima Ta, fericita.

Atunci cind iubirea aduni cu dor,
copiii luminii divine,

cobori cu grabire in mijlocul lor,

caci Tu le esti templu, si har sfintitor,

si templu sunt ei pentru Tine!

Credinta si pacea si-al dragostei jar,
si viata in duh si lumin,

sunt toate lucriri izvorate din har,
sunt templu-Adevirului, fara hotar,

umplut cu Fiinta-Ti divina.

Aici 1n lucririle Tale mereu,

Tu stai si-Ti gasesti desfatare,

in ele s stau pe deplin, vreau si eu,
cici ele sunt templul adancului meu,
in care Ti-aduc inchinare!

de Nicolae Moldoveanu

Noté: Pentru toate textele biblice din revisti s-a folosit traducerea
Cornilescu cu textul corectat gramatical (BISI).



L ileraturd

—Daniel Webster

Daca literatura religioasd nu circuld in aceastd tard, nu stiu ce se va alege
din noi ca popor. Daca adevirul nu va fi raspAndit, se va rispandi greseala.
Daca Dumnezeu si Cuvantul Lui nu vor fi cunoscute, Diavolul si lucrarile
lui vor cistiga teren. Dacd brosurile si cartile evanghelice nu vor ajunge in
fiecare satuc, va avea cale liberd literatura corupta i murdara. Daca puterea
Evangheliei nu este simtita, atunci anarhia, degradarea, coruptia si intunericul

vor domni vesnic.
Daniel Webster
Extras din 7he Speaker’s Quote Book
1997, Roy B. Zuck
Publicat de Kregel Publications, Grand Rapids, MI.
Tradus i folosit cu permsiunea editorului.
Toate drepturile rezervate



